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Funktionen
» LCD-Farbfernsehgerat mit Fernbedienung.

*HDMI-Anschlisse fur Digital Video und
Audio sind vorhanden. Dieser Anschluss
kann auBRerdem High-Definition-Signale
empfangen.

» 200 Programme VHF, UHF.
* OSD-Menusystem

« Scart-Buchsen fir externe Geréate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage etc.)

* Stereo-Audiosystem (German+Nicam )
* Teletext, Fastext, TOP text.
 Kopfhéreranschluss.
 Autoprogrammierung.

» Automatische Abstimmung (vorwarts und
rickwarts).

* Einschlaf-Funktion.
* Kindersicherung.

» Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe.
» AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)

» Wird kein glltiges Signal entdeckt, schaltet
sich das Gerat nach 5 Minuten automatisch
in den Standby-Modus.

* PLL (Frequenzsuche).
* Audio Ausgang.
* Spielemodus (optional).

®
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Einleitung

Wir danken lhnen fiir den Kauf dieses Produkts.

Dieses Handbuch fiihrt Sie in die

richtige Bedienung |hres TV-Geréts O

ein. Bitte lesen Sie dieses Handbuch

sorgféltig durch, bevor Sie das TV-

Gerét in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie dieses Handbuch zur

kiinftigen Verwendung sicher auf.
Vorbereitung

Halten Sie um das TV-Geréat mindestens

10 cm Abstand zu Mébeln etc. ein, um eine

ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie geféahrliche Situationen und

Defekte, indem Sie keine Gegenstande auf dem

Gerat abstellen.

Verwenden Sie dieses Gerat nur in gemagigten

Klimabedingungen.

-
10 cm
h 4

-

T G

%

Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte zu Ihrer eigenen Sicherheit
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Netzspannung

Das Geréat darf nur an einer Netzsteckdose
mit 220-240 V Wechselspannung und einer
Frequenz von 50 Hz betrieben werden. Stellen
Sie sicher, dass Sie die richtige Spannung
auswahlen.

Netzkabel

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel
(weder das Gerat selbst, noch Mébel usw.) und
klemmen Sie das Kabel nicht ein. Das Netzkabel
darf nur am Stecker gehandhabt werden.
Stecken Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel aus und beriihren Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen, da dies zu einem
Kurzschluss oder zu einem Stromschlag fihren
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Kabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln
zusammen. Das Netzkabel muss so verlegt
werden, dass niemand auf das Kabel treten
kann. Beschadigungen am Netzkabel kénnen
zu Brénden oder Stromschléagen fiihren. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist und ausgetauscht
werden muss, darf dies nur durch qualifizierte
Personen erfolgen.

Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie dieses Gerat

nicht in feuchter oder dunstiger A
Umgebung (vermeiden Sie das S
Badezimmer, die Spile in der

Kuche oder die Umgebung

der Waschmaschine). Achten

Sie darauf, dass dieses Gerat

niemals Regen oder Wasser

ausgesetzt ist, und stellen Sie

keine mit Flussigkeit gefillten

Gefalle, wie zum Beispiel Blumenvasen, auf
dem Gerat ab. Halten Sie das Geréat vor Tropf-
und Spritzwasser geschitzt.

Sollten Festkdrper oder Flissigkeiten in das
Gerét eindringen, missen Sie das Gerat vom
Netz trennen und durch eine qualifizierte
Fachkraft Uberprufen lassen, bevor es wieder
in Betrieb genommen werden darf.

Deutsch -3-
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LCD-Bildschirm

Das LCD-Panel ist ein Hochtechnologieprodukt
mit etwa einer Million Diinnschicht-Transistoren,
die selbst feine Bilddetails auflésen. Gelegentlich
kdnnen einige inaktive Pixel als unveranderlich
blaue, griine oder rote Punkte erscheinen. Wir
maochten ausdriicklich darauf hinweisen, dass
dies die Leistung oder Funktionsfahigkeit Ihres
Produkts aber in keiner Weise beeintrachtigt.

Warnhinweis

Lassen Sie das TV-Geréat nichtim Standby- oder
aktiven Modus, wenn Sie weggehen.

e
N\ L%

Lizenzhinweise (optional)

SRS(®)
m istein Warenzeichen der SRS

Lab, Inc. Die TruSurround-Technologie wird
unter Lizenz der SRS Labs, Inc. verwendet.

LIZENZHINWEIS

Hergestellt unter Lizenz der Dolby
Laboratories.

INHABER DER MARKENZEICHEN

“Dolby” und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories.

Benutzerinformationen zur Entsorgung alter Geréate und
Batterien

[Nur Européische Union]

Diese Symbole zeigen an, dass derartig gekennzeichnete Gerate

nicht als normaler Haushaltsabfall entsorgt werden durfen. Wenden
I

Sie sich zur Entsorgung des Produkts oder der Batterie an die
hierfur vorgesehenen Sammelstellen oder Einrichtungen, damit eine
Produkte fachgerechte Wiederverwertung maglich ist.

Batterie

Hinweis: Das Zeichen Pb unterhalb des Batteriesymbols gibt an,
dass diese Batterie Blei enthalt.

Deutsch -5-
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Ubersicht tiber die Fernbedienung

© © N aMODNPRE
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32.
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Standby

Gelb (Menu Funktion)

Blau (Installationsmenti)
Aktualisieren (im TXT-Modus)
Halten (im TXT-Modus)
Index-Seite / EPG (Keine Funktion)
Anzeigen (im TXT-Modus)

Direkte Programmwahl

Exit (Keine Funktion)

. Volume Up (Lautstérke +)

. Programm aufwarts*

. TV-Modus / (Keine Funktion)

. Externe Quelle

. Personliche Einstellungen

. Cursor Auf

. Cursor nach rechts

. OK (Speichern) / Select (Keine Funktion)
. Cursor nach unten

.Meni

. Cursor nach links

.Mono/Stereo - Dual I-II

. Info (Programmtabelle)

. Programm abwaérts*

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Stummschaltung

Volume Down (Lautstérke -)
Vorhergehendes Programm
VergréRern (im TXT-Modus) / Bildgrofie
Mix (im TXT-Modus)

Teletext

Uhrzeit

Rot / Menu Ton / Seite nach oben (Keine
Funktion)

Griin / Menu Bild / Seite nach unten
(Keine Funktion)

®
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LCD-TV und Bedientasten

FRONTANSICHT

r@aﬁ’i@ﬁ?

QQQQQQ
—4+ —pont Tvav O 1. Standby-Taste
Lmen! 2. TVIAV-Taste
!‘ 3. Tasten Programm
= aufwarts/abwarts

4. Tasten Lautstarke +/-

Hinweis: Driicken Sie gleichzeitig
dieTasten" ol +//'— _afl’ um
das Hauptmen aufzurufen.

IEEE LTI —

o o

~©

OF

RUCKSEITE
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Ansicht der Anschlisse — Anschliisse an der Rickseite

/ HDMI 1
LINE OUT

9.0

IEITLEITLT
@’ P EEEEEEEEER I ANT

SCART L R SPDF
Y Pb Pr AUDIO IN ax.DUT l
1. SCART-Anschliusse fur Eingabe und Ausgabe von Zusatzgeraten.

SchlieRen Sie das SCART -Kabel zwischen der SCART -Buchse des TV-Gerats und der

SCART -Buchse des Zusatzgerats (z.B. Decoder, VCR, DVD-Player) an.

Hinweis: Wenn ein externes Geréat Uiber die SCART -Anschliisse angeschlossen wird,

schaltet das Gerat automatisch in den AV-Modus.

Hinweis: Wenn Sie verschliisselte Kanale sehen wollen, miissen Sie den Decoder

an EXT-1 anschlieBen. Wenn Sie den Decoder nicht an den Anschluss Scart 1 (Ext-1)
anschliel3en, funktioniert er unter Umstanden nicht.

2. Component Video-Eingange (YPbPr) werden zum Anschliel3en von Component Video
verwendet. Die Component Audio- und Video-Eingange dienen zum Anschlie3en eines
Geréates mit Component-Ausgabe. SchlieRen Sie das Component-Video-Kabel zwischen
den COMPONENT VIDEO-EINGANGEN am TV und den Component Video-Ausgangen
des Gerats an. Achten Sie beim AnschlieRen darauf, dass die Buchsen mit den Buchstaben
“Y”, “Pb”, “Pr” am TV mit den entsprechenden Buchsen am Gerét verbunden werden.

3. Die Audioeingénge YPbPr werden zum AnschlieRen des Audiosignals eines PCs oder fiir
ein Gerét, das Uber YPbPr an das TV-Gerat angeschlossen wird, verwendet.
SchlieRen Sie das Audiokabel zwischen den AUDIOEINGANGEN am TV-Gerat und dem
Audioausgang lhres Gerats an, um das Gerate-Audiosignal zu aktivieren.

4. Uber den Ausgang S/PDIF Out wird das digitale Audiosignal der gerade aktiven Quelle
ausgegeben.
Verwenden Sie ein S/PDIF-Koaxialkabel, um Audiosignale an ein Gerat mit einem S/PDIF-
Eingang zu Ubertragen.

5. An den RF-Eingang wird eine Antenne oder ein Kabel angeschlossen.
Beachten Sie: Wenn Sie einen Decoder oder einen Medienrecorder verwenden, sollten
Deutsch -8-
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Sie das Antennenkabel Uiber diesen mit einem geeigneten Antennenkabel an das TV-Gerat
anschlieen, wie in der Abbildung gezeigt.

6. Die Audioausgange dienen zur Ausgabe von Audiosignalen an ein externes Gerat, wie
etwa eine optionale Stereoanlage.
Um externe Lautsprecher oder dgl. an lhr TV-Geréat anzuschliel3en, verwenden Sie ein
Audiokabel und die AUDIO-AUSGANGE des TV-Geréts. Hinweis: Die Lineout-Funktion
kann nicht mit einer HDMI-Quelle verwendet werden. Verwenden Sie statt dessen SPDIF.
7. HDMI 1: HDMI Eingang
Die HDMI-Eingénge dienen zum Anschluss eines Gerats mit einer HDMI-Buchse.
Ihr LCD-Gerét kann High-Definition-Bilder von Geraten wie High-Definition-
Satellitenreceivern oder -DVD-Playern wiedergeben. Diese Geréte mussen tber die HDMI-
Buchse oder die Component-Buchsen angeschlossen werden. Diese Anschlisse kénnen
Signale mit den Auflésungen 480i, 480p, 576p, 576i, 720p, 1080i, 1080p aufnehmen. Fir
einen Anschluss von HDMI zu HDMI ist keine Audioverbindung erforderlich.

Deutsch -9 -
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Ansicht der Anschliisse — Anschliisse an der Seite

1. Uber die Kopfhorer-Buchse wird ein Kopfhorer an
das System angeschlossen. Schliel3en Sie hier einen
KOPFHORER an, um das TV-Audiosignal mit Kopfhérern
zu hoéren (optional).

2. Der Videoeingang wird zum Anschliel3en der
Videosignale von Zusatzgeraten verwendet. SchlieRen
Sie das Audiokabel zwischen den VIDEOEINGANGEN
des TV-Geréats und dem VIDEOAUSGANG des
Zusatzgerats an.

3. Die Audioeingédnge werden zum AnschlieRen der
Audiosignale von Zusatzgeraten verwendet. Schliel3en
Sie das Audiokabel zwischen den AUDIOEINGANGEN
des TV-Geréts und dem AUDIOAUSGANG des
Zusatzgerats an. Hinweis: Wenn Sie ein Gerat tuber
den VIDEOEINGANG an das TV-Gerét anschliel3en,
sollten Sie das Gerat auch mit einem Audiokabel an die
AUDIOEINGANGE des TV-Geréts anschlieRen, um das
Audiosignal zu aktivieren.

OO O

1=}
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Netzanschluss

WICHTIG: Das Gerat ist nur fur den Betrieb mit 220-240V AC Wechselspannung bei einer Frequenz
von 50 Hz ausgelegt.

» Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug Zeit, sich der Umgebungstemperatur im
Raum anzupassen, bevor Sie es einstecken.

» Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Antennenanschluss

» SchlieBen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker an die Buchse ANTENNENEINGANG an
der Rickseite des TV-Geréts an.

VHF UHF

/ HDMI 1

LINE OUT

0.0
P@ihﬂ@i@hﬂ
t TRERTIRLIT t ANT.
SCART L R SPDF ‘/\‘ ‘—
o060 000 ©
N\ Pb Pr AUDIOIN __CoaxOUT
RUCKSEITE
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Anschluss eines DVD-Players

Wenn Sie einen DVD-Player an lhr LCD-TV-Geréat anschlieBen mdchten, kénnen Sie dafir die
Anschlisse des TV-Geréats verwenden. DVD-Player kénnen verschiedene Anschlisse aufweisen.
Bitte sehen Sie im Handbuch lhres DVD-Players fiir weiterfiihrende Informationen nach. Schalten
Sie TV-Gerat und das Gerat aus, bevor Sie irgendwelche Anschliisse vornehmen.

Hinweis: Die in der Abbildung gezeigten Kabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

« Hat Ihr DVD-Player eine HDMI-Buchse, kénnen Sie ihn Giber HDMI anschlie3en. Schalten Sie
auf HDMI als Quelle, wenn Sie den DVD-Player wie unten abgebildet anschlieRen. Siehe dazu
den Abschnitt “Eingangsauswabhl”.

 Die meisten DVD-Player werden iiber die COMPONENT-ANSCHLUSSE angeschlossen.
Verwenden Sie ein Component-Videokabel, um es an den Videoeingang anzuschlieRen. Um
das Audiosignal wiederzugeben, verwenden Sie ein Component-Audiokabel wie unten in der
Abbildung gezeigt. Wenn der Anschluss hergestellt ist, schalten Sie auf die Quelle YPbPr. Siehe
dazu den Abschnitt “Eingangsauswahl”.

* Sie kdnnen den Anschluss auch Gber SCART vornehmen. Verwenden Sie ein SCART-Kabel,
wie in der Abbildung unten gezeigt.

Hinweis: Diese drei Anschlussmethoden haben dieselbe Funktion, aber auf verschiedenen Qualitatsstufen.
Sie mussen nicht alle drei Anschlussarten verwenden.

/ HDMI 1
i i
LINE OUT temm=
\
®.0 :
L R \
\
P Ep— \
\
1 WMWWMK \
o PRIOTTIOYT wr
HE t t N
[T SCART L R SPDF 750
1 A\
: 00 000
1 oY Pb P AUDIOIN * _ Coax.OUT
1
1

Component Component
-Videoeingdnge  -Audioeingéinge

DVD-Player

Scartbuchsen

HDMI
-Eingéinge

RUCKSEITE
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Verwendung der seitlichen Anschliisse

Sie kénnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr LCD-TV-Gerat anschlie3en. Die verschiedenen
Anschlussmoglichkeiten werden unten gezeigt. Beachten Sie, dass die in der Abbildung gezeigten
Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

» ZumAnschluss eines Camcorders verwenden Sie bitte die VIDEO IN- und die AUDIOANSCHLUSSE.
Fur die Auswahl der entsprechenden Quelle siehe den Abschnitt “Eingangsauswahl” im
Folgenden.

« Um das Audiosignal iiber Kopfhérer zu héren, schlieRen Sie diesen an die Buchse KOPFHORER
des TV-Geréts an.

Kopfhorer
] —— 4}
Camcorder
[ Ji———— —at[ =
=d[ o o[ =
] [ et —1

SEITENANSICHT
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Verwendung anderer Anschlisse

Sie kénnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr LCD-TV-Gerat anschlie3en. Die verschiedenen
Anschlussmdglichkeiten werden unten gezeigt. Beachten Sie, dass die in der Abbildung gezeigten
Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

» Verwenden Sie ein Audiokabel zum Anschluss externer Lautsprecher. Achten Sie darauf, die
LINKEN und RECHTEN AUDIO-Buchsen nicht zu vertauschen. Schalten Sie das LCD-TV und
die externen Lautsprecher erst ein, wenn Sie alle Anschliisse vorgenommen haben. Lesen Sie
fur weitere Informationen das Handbuch Ihres Lautsprechersets.

» Zum Anschluss eines Gerats mit SPDIF-Unterstiitzung missen Sie ein geeignetes SPDIF-Kabel
verwenden, um eine Audioverbindung herzustellen.

Externe Lautsprecher

Ein Gerit,
das das
SPDIF-Signal
unterstiitzt.

/ HDMI 1

LINE OUT

@ .®
" TEPREIPRIOT t ANT.
SCART L R SPOF @
00 000 &
\ Pb___Pr AUDIOIN __ComxOUT
RUCKSEITE
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AnschlieBen anderer Gerate Uber Scart

Die meisten Gerate unterstiitzen einen SCART-Anschluss. Uber die SCART-Buchsen kénnen Sie
einen DVD-Recorder, einen VCR oder einen Decoder an Ihr LCD-TV anschlieRen. Beachten Sie,
dass die in der Abbildung gezeigten Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

Schalten Sie das Zusatzgerat und TV-Gerat aus, bevor Sie die Anschliisse vornehmen.
Lesen Sie fur weitere Informationen das Handbuch des Zusatzgeréats.

RUCKSEITE
/ HDMI 1

LINE OUT

9.0
T0ITIRREeT)
P (CEEEEEEERTR PN e
SCART L R SPDF @
00 000 <
\Y Pb Pr AUDIO IN Coax.OUT

Scartbuchsen

DVD-Recorder Videorecorder Decoder
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Einlegen der Batterien in die
Fernbedienung

» Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung
auf der Ruckseite der Fernbedienung, indem
Sie den angezeigten Teil leicht nach hinten
schieben.

» Legen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/R3
oder einem gleichwertigen Typ ein. Legen Sie
die Batterien in der richtigen Orientierung ein
und setzen Sie die Batteriefachabdeckung
wieder ein.

Hinweis: Nehmen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung heraus, wenn das Gerat langere
Zeit nicht benutzt wird. Die Fernbedienung kdnnte
andernfalls durch auslaufende Batterien beschadigt
werden.

Betriebsbereich der
Fernbedienung

 Richten Sie die Spitze der Fernbedienung
auf die Fernbedienungssensor-LED des TV-
Geréts, wahrend Sie eine Taste driicken.

Die Reichweite betragt ca. 7 m/ 23 ft.

®

Ein-/Ausschalten des TV-
Gerats

Einschalten des TV-Gerats

* SchlieRen Sie das Netzkabel an ein 220-240V
AC-Netz mit 50 Hz an.

* Driicken Sie die Taste STANDBY. Die Standby-
LED leuchtet auf.

e Um das TV-Gerat aus dem Standby
einzuschalten:

« Driicken Sie die Taste “C)”, P/CH+/ P/CH- oder
eine Zifferntaste auf der Fernbedienung.

* Driicken Sie die Taste -P/CH oder P/CH+ am
TV-Gerat. Das TV-Gerét schaltet sich ein.

Hinweis: Wenn Sie lhr TV-Gerat Uber die Tasten
PROGRAMM AUF/AB auf der Fernbedienung oder
am TV-Gerat einschalten, wird das zuletzt gesehene
Programm wieder ausgewabhlt.

In beiden Fallen schaltet sich das TV-Gerat
ein.

TV-Gerat ausschalten

« Dricken Sie die Taste (') auf der
Fernbedienung oder die STANDBY-Taste am
TV-Gerat. Das Geréat schaltet dann in den
Standby-Modus.

Hinweis: Wenn Sie das TV-Gerat mit der Standby-

Taste anstatt mit der Fernbedienung abgeschaltet

haben, schaltet sich beim néachsten Driicken der

Standby-Taste das TV-Gerat ein, ohne in den

Standby-Modus zu gehen.
* Um das Geréat vollstadndig stromlos zu

schalten, missen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen.
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Erste Installation
Wenn Sie lhr Fernsehgeréat das erste Mal
einschalten, wird das folgende Meni am
Bildschirm angezeigt:

BIlw] ") 17

» Sprache Deutsch
Land D
Teletext Sprache Westen

ANTENNENKABEL UBERPR.
'AUTO. PROGRAMMIER SYSTEM

Wahlen Sie Ihr Land, Ihre Sprache und
Teletextsprache mit den Tasten “4’ oder “»”
und “¥” oder “A” aus. Driicken Sie OK oder die
Taste ROT, um fortzusetzen. Zum Abbrechen
driicken Sie die Taste BLAU.

Wahrend der automatischen Suche wird die
folgende OSD-Meldung eingeblendet:

: APS in betrieb...
D 80.75 MHz
[ | 4
P0O02 C-03
8 Abbrechen

Nach Abschluss des APS wird die
Programmtabelle auf dem Bildschirm angezeigt.
In der Programmtabelle sehen Sie die
Programmnummern sowie die Namen, die den
Programmen zugeordnet sind.

Wenn Sie mit den Speicherplatzen und/oder
den Programmnamen nicht einverstanden sind,
kénnen Sie diese im Menl Programmtabelle
andern.

Schalten Sie das Gerat wahrend der ersten Installation
nicht ab

Eingangsauswahl

Wenn Sie externe Gerate an |hr TV
angeschlossen haben, kdnnen Sie dieses auf
unterschiedliche Eingabequellen schalten.

¢ Driicken Sie die Taste “AV/SOURCE" auf
der Fernbedienung, um die Quelle direkt zu
andern.

oder,

« Wahlen Sie die Option “Quelle” aus dem
Hauptmenu iber die Tasten “4” oder ‘" .
Markieren Sie dann mit den Tasten “¥” oder
“A” einen Eingang und driicken Sie dann die
Taste “»”, um ihn auszuwéhlen.

Hinweis: Sie kdnnen die gewlinschten Quellenoptionen

durch Driicken der Taste OK markieren. Daher sind,

wenn die Taste “AV/SOURCE" gedriickt wird, nur die
markierten Quellenoptionen verfiighar (mit Ausnahme
der Qu_eﬂe TV).

ROKBEE!

Grundlegende Bedienung

Sie koénnen |hr TV-Gerat sowohl mit den
Tasten auf der Fernbedienung als auch mit
den Tasten am Gerat bedienen.

Bedienung mit den Tasten am TV-
Gerat

Einstellung der Lautstarke

« Driicken Sie die Taste “— ", um die Lautstarke
zu verringern bzw. die Taste “ -+ ym
die Lautstarke zu erhdhen. In der Mitte des
unteren Bildschirmrands wird daraufhin
ein Lautstarkebalken (Schieberegler)
eingeblendet.

Programmauswahl

* Driicken Sie die Taste “P/CH +”, um das
nédchste Programm aufzurufen bzw. die

Taste “P/CH -", um das vorherige Programm
auszuwahlen.
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Ansicht des Hauptmenis

« Driicken Sie die Taste sl +'/“—_«fl’, um
das Hauptmenl aufzurufen. Wahlen Sie im
Hauptmen( Uber die Tasten “P/CH -” oder
“PICH +” ein Untermenl aus und 6ffnen Sie
dieses Untermenii liber die Tasten “—
" oder “«d*” _ Informationen tber die
Benutzung der Mends finden Sie im Abschnitt
Menusystem.

AV-Modus

 Driicken Sie die Taste “TV/AV” im Bedienfeld
am TV-Gerat, um das Gerat in die AV-Modi
umzuschalten.

Bedienung mit den Tasten der
Fernbedienung

» Uber die Fernbedienung Ihres TV-Geréts
kénnen Sie samtliche Funktionen des von
Ihnen gewdahlten Modells steuern. Die
Funktionen werden in Ubereinstimmung
mit dem Menusystem lhres TV-Geréats
beschrieben.

* Beschreibungen der Funktionen des
Menlsystems finden Sie in den folgenden
Abschnitten.

Einstellung der Lautstarke

« Driicken Sie die Taste “«+" um die
Lautstarke zu erhéhen. Driicken Sie die Taste
“— ' um die Lautstarke zu verringern. Auf
dem Bildschirm wird eine Lautstarkeskala
(Schieberegler) eingeblendet.

Programmauswahl (Vorheriges oder
nachstes Programm)

» Dricken Sie die Taste “P/CH-", um das
vorhergehende Programm auszuwahlen.

» Driicken Sie die Taste “P/CH +”, um das
nachste Programm auszuwahlen.

Programmwahl (Direktzugriff)

» Drucken Sie die zZifferntasten auf der
Fernbedienung, um Programme zwischen 0
und 9 auszuwdahlen. Das TV-Gerat schaltet
dann auf das ausgewéhlte Programm. Um
Programme zwischen 10-199 auszuwahlen,
driicken Sie der Reihe nach die Zifferntasten
der gewiinschten Programmnummer (z. B.: fir
Programm 27 driicken Sie zuerst 2 und dann
7). Wenn die vorgegebene Zeit furr die Eingabe
Uberschritten wird, wird das der ersten Ziffer

®

entsprechende Programm angezeigt. Die
zeitliche Begrenzung liegt bei 3 Sekunden.

* Driicken Sie die Programmnummer direkt,
um erneut Programme mit einer einstelligen
Ziffern auszuwahlen.

Navigieren im Menilsystem

Zur Navigation

Zur Bestatigung einer

Zur Anzeige der
Meniioptionen

* Driicken Sie “M”, um das Meni aufzurufen.

« Driicken Sie die Taste “«” oder “P»”, um ein
Symbol auszuwahlen.

» Verwenden Sie die Taste “¥” oder “A”, um
eine Auswahl zu markieren.

« Driicken Sie die Tasten “€” oder “»”, um die
Einstellungen zu andern.

« Driicken Sie “P” flr weitere Optionen.

* Driicken Sie zum Speichern OK .

* Um das Menu zu verlassen oder aus einem
Unterment zurtickzukehren, driicken Sie “M”.

Hinweis: Diese Erklarungen sind fur die Navigation

im gesamten Menusystem gultig. Um die Optionen

auszuwahlen, die in den folgenden Abschnitten erklart

werden, lesen Sie bitte den Abschnitt “Navigation im
Menusystem”.
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Menusystem
Meni Bild

Modus Hatiirlich
Kontrast ) 50
Helligkeit === 45
Schirfe B B
Farbe T 40
Farbtemperatur Normal
Rauschreduktion Hiedrig
Filmmodus Aus
Game Mode Aus
Bild-Zoom Auto
Modus

Je nach lhren Wiinschen kénnen Sie die
entsprechende Option Modus einstellen.
Wahlen Sie die Option Modus mit den Tasten “
V¥’ oder “A” . Driicken Sie die Taste “«’ oder ‘P,
um eine der folgenden Optionen auszuwéhlen:
Kino, Dynamisch und Natdrlich.
Helligkeit/Kontrast/Farbe/Scharfe/Farbton
Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um die
gewlinschte Option auszuwahlen. Driicken
Sie die Tasten “«” oder “»”, um den Wert
einzustellen.

Hinweis: Die Option Farbton ist nur sichtbar, wenn
das TV-Gerat ein NTSC-Signal empfangt.
Farbtemperatur

Waéhlen Sie die Option Farbtemperatur mitden
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“«4” oder “»”, um eine der folgenden Optionen
auszuwahlen: Kihl, Normal und Warm.
Hinweis:

« Die Option Kiihl ergibt ein Bild mit leichter Betonung
von Blau.

« Die Option Warm ergibt ein Bild mit leichter
Betonung von Rot.

« Wahlen Sie Normal fir normale Farben.
Rauschreduktion

Wenn das Ubertragungssignal schwach
oder verrauscht ist, kdnnen Sie mit der
Option Rauschreduktion das Bildrauschen
verringern.

Wahlen Sie die Option Rauschunterdriickung
mit der Taste “¥” oder “A” aus. Drucken Sie
die Taste “«€” oder ‘P”, um eine der folgenden
Optionen auszuwahlen: Niedrig, Mittel, Hoch
oder Aus.

Filmmodus

Filme werden mit einer anderen Zahl von
Einzelbildern pro Sekunde aufgenommen als
normale Fernsehprogramme.

Wabhlen Sie die Option Filmmodus mit den
Tasten “¥” oder “A” .

Driicken Sie die Taste “«” oder “»”, um diese
Funktion auf Ein bzw. Aus zu stellen.

Schalten Sie diese Funktion ein, wenn Sie
sich Filme ansehen, um Szenen mit schnellen
Bewegungen deutlich zu sehen.
Spielemodus (optional)

Waéhlen Sie die Spielemodus durch Driicken
der Taste “¥” oder “A” . Verwenden Sie die Taste
“«4” oder “®»”, um den Spielmodus auf Ein oder
Aus zu stellen. Wenn der Spielemodus auf Ein
gestellt ist, werden spezielle Spieleinstellungen,
die fuir eine bessere Videodarstellung optimiert
sind, geladen.

Wahrend der Spielmodus aktiv ist, werden
auch die Einstellungen fur Bildmodus, Kontrast,
Helligkeit, Scharfe, Farbe und Farbtemperatur
ausgeblendet und deaktiviert.

Hinweis:

Die Taste zur Auswahl des Bildmodus auf der
Fernbedienung reagiert nicht, wahrend der
Spielmodus aktiv ist.

Wenn das TV-Gerét in den PIP-/PAP-Modus
geschaltet wird, wird die Option Spielmodus aus dem
Menii Bild ausgeblendet und deaktiviert.

Bildzoom

Wahlen Sie die Option Bildzoom durch
Driicken der Taste “¥” oder “A” aus.

Verwenden Sie die Tasten “4€” oder “‘»” , um
zwischen Auto, 16:9 oder 4:3 auszuwahlen.
Zuricksetzen

Wahlen Sie die Option Zuriicksetzen mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Tasten
“4’ oder ‘P oder OK , um die Bildmodi auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

®
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Speichern

Wabhlen Sie die Option Speichern mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Dricken Sie die Taste “»”
oder OK , um die Einstellungen zu speichern.
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
“Gespeichert...”.

Menu Ton

SPDIF Ausgang Aus
Basisverbreiterung Aus
Speichern

Lautstarke

Waéhlen Sie die Option Lautstarke mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste*
<« oder “P»”, um den Wert fur die Lautstarke
einzustellen.

Equalizer

Wahlen Sie die Option Equalizer mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste ‘", um
in das Menl Equalizer zu gelangen.

Equalizer

} Voreinstellung Benutzear

120 Hz
500 Hz
1.5 kHz

5 kHz
10 kHz
Speichern

Driicken Sie die Tasten “4” oder “P»”, um
die Voreinstellung zu &ndern. Im Equalizer-
Menu kann die Voreinstellung auf Musik,
Film, Sprache, Flat, Klassik und Benutzer
eingestellt werden.

Ml
Il

®

Wahlen Sie die gewiinschte Frequenz durch
Driicken der Tasten “¥” oder “A” und erhéhen
oder verringern Sie die Frequenzverstarkung,
indem Sie die Taste “«€” oder “»” driicken.

Driicken Sie die Taste “MENU”, um zum
vorhergehenden Meni zuriickzukehren.
Hinweis: Die Einstellungen des Menis Equalizer

kénnen nur dann geéandert werden, wenn Benutzer
als der Equalizermodus eingestellt ist.

Balance

Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen
rechtem und linkem Lautsprecher eingestellt.

Wabhlen Sie die Option Balance mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«’ oder
‘D" um den Wert fur die Balance einzustellen.
Die Balance kann zwischen -32 und + 32
eingestellt werden.

Kopfhérer

Wéhlen Sie die Option Kopfhdrer mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“‘»”, um das Menii Kopfhérer aufzurufen.
Hinweis: Die Option Kopfhorer (Headphone) ist
deaktiviert, wenn die Option SPDIF aktiviert ist.

Die Optionen des Untermenis Kopfhorer
werden im Folgenden beschrieben:

Lautstarke

Waéhlen Sie die Option Lautstarke mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
‘D" um die Kopfhorer-Lautstarke zu erhéhen.
Driicken Sie die Taste “4”, um die Kopfhorer-
Lautstarke zu verringern. Die Lautstarke des
Kopfhérers kann zwischen 0 und 63 eingestellt
werden.

Ton-Modus (optional)

Wahlen Sie die Option Ton-Modus mit den
Tasten “V¥” oder “A” aus. Durch Driicken der
Taste “«” oder “»” kénnen Sie zwischen den
Modi Mono, Stereo, Dual | oder Dual Il wahlen,
jedoch nur, wenn der gewéahlte Kanal den
entsprechenden Modus unterstitzt.

AVL

Die Funktion Automatische
Lautstarkebegrenzung (AVL) stellt den Klang so
ein, dass beim Umschalten zwischen Kanélen
mit unterschiedlicher Lautstarke die Lautstarke
gleich bleibt (zum Beispiel ist die Lautstarke von
Werbesendungen oft héher als die von anderen
Programmen).
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Wahlen Sie die Option AVL mit den Tasten “¥”
oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«’ oder “
" um AVL auf Ein oder Aus zu stellen.

SPDIF-Ausgang

Waéhlen Sie die Option SPDIF-Ausgang mitden
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“«4” oder “P»”, um SPDIF-Ausgang auf Ein oder
Aus zu stellen.

Hinweis: Ist die Option SPDIF-Ausgang auf Ein
eingestellt, ist der Kopfhorer deaktiviert.

SRS TruSurr XT (optional)

Wahlen Sie durch Driicken von “¥” oder “A” die
Option SRS TruSurr XT. Driicken Sie die Taste
“4" oder “»”, um die Option SRS TruSurr XT
auf ein oder aus zu stellen.

Hinweis: Wenn die Option SRS TruSurr XT aktiviertist,
ist die Option Effekt im Menu Ton nicht verfugbar.
Dolby Virtueller Lautsprecher (optional)

Diese Funktion lasst den Eindruck entstehen,
dass der Klang nicht wie gewohnt aus den
Boxen, sondern aus jeder Ecke des Raums
kommt. Durch Driicken der Taste “«” oder “P”
schalten Sie diese Funktion ein und aus.

Basisverbreiterung

Wenn Sie eine Sendung in Mono ansehen,
kénnen Sie die Option Basisverbreiterung
einstellen, um einen stereo-ahnlichen,
besseren Klang zu erzielen. Wenn das aktuelle
Soundsystem Stereo ist, wird durch Einschalten
dieses Effekts der Raumklang tiefer.

Waéhlen Sie die Option Basisverbreiterung mit
den Tasten “¥” oder “A”. Driicken Sie die Taste
“«” oder “»”, um diese Funktion auf Ein bzw.
Aus zu stellen.

Speichern

Waéhlen Sie die Option Speichern mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “»”
oder OK , um die Einstellungen zu speichern.
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
“Gespeichert...”.

Menid Funktion

Einschlaf-Funktion Aus
Kindersicherung Aus
Sprache Deutsch
Blauer Hintergrund Ein
Menii Hintergrund e 0
Hintergrundbel . Auto
Menii Zeitlimit 60 sek
Teletext Sprache Westen
Ext Ausgang Ein

Einschlaf-Funktion

Wahlen Sie Einschlaf-Funktion durch Driicken
der Taste “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die
Tasten “«” oder “®”, um die Einschlaf-Funktion
einzustellen.

Der Timer kann zwischen Aus und 120 Minuten
in 10 -Minuten-Intervallen eingestellt werden.

Wenn die Einschlaf-Funktion aktiviert
ist, schaltet das TV-Gerat nach Ablauf der
ausgewabhlten Zeit automatisch in den Standby-
Modus.

Kindersicherung

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um die
Option Kindersicherung auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste “4” oder “P»”, um die
Kindersicherung auf Ein oder Aus zu stellen.
Wenn Ein gewahlt wird, kann das TV-Gerét
nur Uber die Fernbedienung gesteuert werden.
In diesem Fall sind die Tasten am Bedienfeld
des TV-Geréates (mit Ausnahme der STANDBY
-Taste) aul3er Funktion gesetzt.

Wenn eine Taste gedrickt wird, erscheint
die Meldung Kindersicherung Ein auf dem
Bildschirm, wahrend das Menl ausgeblendet
bleibt.

Sprache

Wahlen Sie die Option Sprache mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Wahlen Sie eine Sprache mit
den Tasten “<” oder “»” aus.

Blauer Hintergrund

Wenn das Signal schwach oder ausgefallen
ist, andert sich das TV-Bild auf blau. Um dies
zu ermdglichen, stellen Sie die Option Blauer
Hintergrund auf Ein.
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Wahlen Sie die Option Blauer Hintergrund
durch Driicken der Taste “¥” oder “A” aus.
Driicken Sie die Taste “4” oder ‘»”, um die
Option Blauer Hintergrund auf Ein bzw. Aus
zu stellen.

Menuhintergrund

Waéhlen Sie die Option Menuhintergrund mit
den Tasten “¥” oder “A” aus. Sie kdnnen die
Starke des Menihintergrunds einstellen, indem
Sie die Tasten “«” oder ‘P driicken.

Hintergrundbel.

Mit dieser Einstellung wird die
Hintergrundbeleuchtung geregelt. Wéahlen Sie
die Option Hintergrundbel. durch Driicken
von “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“4’ oder “»”, um die Option Hintergrundbel.
auf Minimum, Medium oder Maximum zu
andern.

Meni Zeitlimit

Um eine bestimmte Anzeigedauer fur die
Menischirme einzustellen, stellen Sie hier den
gewlinschten Wert ein.

Wahlen Sie die Option Menl Zeitlimit mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Uber die Taste “4” oder
‘P kdnnen Sie das Meni Zeitlimit auf 15 Sek.,
30 Sek. oder 60 Sek. einstellen.

Teletext-Sprache

Wahlen Sie die Option Teletext-Sprache mit
den Tasten “¥” oder “A” aus. Stellen Sie Uber
die Taste “€” oder ‘P die Teletext-Sprache auf
West, Ost, Griechenland-Tirkei, Kyrillisch
oder Arabisch ein.

Ext. Ausgang

Wahlen Sie die Option Ext. Ausgang mit den
Tasten “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“4’ oder “»”, um Ext. Ausgang auf Ein oder Aus
zu stellen.

Hinweis:

Zum Kopieren von einem DVD- oder VCR-Gerat
sollten Sie die gewlinschte Quelle aus dem Meni

Quelle auswéhlen und im Meni Funktion die Option
Ext. Ausgang auf “Ein” schalten.

HDMI-PC-Vollmodus (optional)

Wenn Sie die PC-Anzeige im HDMI-Modus
Uiber einen externen Anschluss sehen wollen,
muss die Option HDMI-PC-VOLLBILDMODUS
(HDMI PC FULL MODE) auf Ein (On) eingestellt
werden, um das Bildseitenverhaltnis korrekt

Deutsch
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einzustellen. Bei bestimmten Auflésungen kann
sie auch deaktiviert sein.

Menu Programmierung

NOZLED

Programm 1
Band c
Kanal 2
Farb Horm Auto
Ton NHorm BG
Feinabstimmung 1]
Suchlauf 48.25 MHz
Speichern
Programm

Wahlen Sie die Option Programm mit den
Tasten “V¥” oder “A” aus. Wahlen Sie eine
Programmnummer mit den Tasten “4” oder “
P’ aus. Sie kénnen auBerdem eine Nummer
eingeben, in dem Sie die Zifferntasten auf der
Fernbedienung verwenden. Sie kdnnen 200
Programme zwischen 0 und 199 speichern.

Band

Fir Band kdnnen Sie entweder C oder S
auswahlen. Driicken Sie die Taste “4’ oder ‘P
", um Band auszuwahlen.

Kanal

Der Kanal kann (iber die Taste “4” oder ‘P oder
die Zifferntasten verandert werden.

Farbnorm

Wahlen Sie die Option Farbnorm mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«” oder
“»” um die Farbnorm auf PAL, PAL 60, SECAM
oder AUTO zu andern.

Tonnorm

Wabhlen Sie die Option Tonnorm mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«”
oder ‘P”, um die Option Tonnorm auf BG,DK, I,
L oder L' zu andern.

Feinabstimmung

Wahlen Sie die Option Feinabstimmung durch
Driicken der Taste “¥” oder “A” aus. Driicken
Sie die Taste “4’ oder ‘P, um die Abstimmung
einzustellen.
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Suchlauf

Wahlen Sie die Option Suchlauf mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«’
oder “P»”, um die Programmsuche zu starten.
Sie kénnen auch die gewiinschte Frequenz tiber
die Zifferntasten eingeben, wenn die Suchoption
markiert ist.

Speichern

Waéhlen Sie die Option Speichern mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste ‘»”
oder OK , um die Einstellungen zu speichern.
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
“Gespeichert...”.

Meni Programmierung in den AV-Modi

Im MenU Programmierung erscheint der
folgende Bildschirm, wenn das TV-Gerét in
den AV-Modi arbeitet. Beachten Sie, dass
nur eingeschrankte Optionen zur Verfigung
stehen. Schalten Sie in den TV-Modus, um den
gesamten Inhalt des Meniis Programmierung
zu sehen.

R EEn

Farb Horm Auto
Speichern

Farbnorm

Wahlen Sie die Option Farbnorm mit den
Tasten “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “
<« oder ‘P”, um die Farbnorm auf PAL, SECAM,
PAL 60 oder AUTO zu andern.

Speichern

Wahlen Sie die Option Programm speichern
mit den Tasten “¥” oder “A” aus. Dricken Sie
die Taste “»” oder OK , um die Einstellungen
zu speichern. Auf dem Bildschirm erscheint die
Meldung “Gespeichert...”.

Programmtabelle

Wahlen Sie die Option Programmtabelle durch
Druicken der Taste “¥” oder “A” aus. Driicken
Sie ‘P, um die Programmtabelle anzuzeigen:

NOZEER

Durch Bewegen des Cursors in vier Richtungen
kénnen Sie auf einer Seite 20 Programme
erreichen. Sie kdnnen den Cursor in den
Seiten auf oder ab bewegen, indem Sie die
Navigationstasten drucken, um alle dieser
Programme im TV-Modus zu sehen (auf3er dem
AV-Modus). Mit der Cursorbewegung erfolgt
automatisch die Programmauswahl.

Name

Sie kénnen den Namen eines ausgewahlten
Programmes durch Dricken der Taste ROT
andern.

Der erste Buchstabe des ausgewahlten Namens
wird markiert. Driicken Sie die Taste “¥” oder “
A, um diesen Buchstaben zu &ndern und die
Taste “€’ oder ‘P”, um die anderen Buchstaben
auszuwahlen. Speichern Sie den Namen,
indem Sie die Taste ROT drticken.

Einflgen

Waéhlen Sie das einzufiigende Programm Uber
die Navigationstasten aus. Driicken Sie die
Taste GRUN. Verschieben Sie das ausgewdhite
Programm mit Hilfe der Navigationstasten zum
gewulnschten Programmplatz und driicken Sie
erneut die Taste GRUN.

Léschen

Dricken Sie die Taste GELB , um ein
bestehendes Programm zu Idschen. Wenn Sie
die Taste GELB nun nochmals driicken, wird das
ausgewahlte Programm aus der Programmliste
geldscht und die anderen Programme riicken
entsprechend nach oben.

®
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APS (Autoprogrammiersystem)

Wenn Sie die Taste BLAU fur APS drlcken,
erscheint das Menu Autoprogrammiersystem
auf dem Bildschirm:

» Land D

WARHUNG !
Vorgespeicherte Programme
werden geldscht

Land

Driicken Sie “V¥” oder “A”, um |hr Land
auszuwahlen. Wenn Sie die APS-Funktion
abbrechen moéchten, driicken Sie die Taste
BLAU.

Wenn Sie die Taste OK oder ROT zum Starten
des APS driicken, werden alle gespeicherten
Programme geldscht und das TV-Gerét sucht
erneut nach den verfiigbaren Kanalen. Wahrend
der Suche wird die folgende OSD-Meldung
eingeblendet:

ADS in batrieb...
D 67.50 MHz
D 2%

® Abbrechen
Wenn Sie die Taste BLAU driicken, wird die APS-
Funktion gestoppt und die Programmtabelle
wird am Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie warten, bis der APS-Vorgang
abgeschlossen ist, wird die Programmtabelle
mit den gefundenen Programmen angezeigt.
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Menl Quelle

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um das
sechste Symbol auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend “»” oder OK. Das Menii Quelle
erscheint auf dem Bildschirm:

EXT-1
FAV

LN

YPbPr

Markieren Sie im MenU Quelle Gber die Taste
“¥” oder “A” eine Quelle und wechseln Sie in
diesen Modus, indem Sie die Taste “»” driicken.
Optionen fur Quelle sind: TV, EXT-1, FAV, HDMI
oder YPbPr.

Hinweis: Wenn Sie optionale Geréate an lhr TV-
Gerat angeschlossen haben, missen Sie den
entsprechenden Eingang wéhlen, um das Bild von
dieser Quelle zu wahlen.

-24-
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Anzeige der TV-Information

Programmnummer, Programmname,
Klanganzeige und Zoom-Modus werden
am Bildschirm angezeigt, wenn ein neues
Programm eingegeben wird oder die Taste
“INFO” gedriickt wird.

Stummschaltungsfunktion

Driicken Sie die Taste “X”, um den Ton
abzuschalten. Die Stummschaltungsanzeige
wird im oberen Teil des Bildschirms angezeigt.

Um die Stummschaltung wieder auszuschalten,
gibt es zwei Alternativen: Sie kdnnen die Taste
‘" driicken oder alternativ dazu einfach den
Lautstarkepegel héher oder niedriger stellen.

Auswahl Bildmodus

Durch Dricken der Taste PP kénnen Sie
die Einstellungen im Bildmodus nach lhren
Winschen vornehmen. Die verfligbaren
Optionen sind Dynamisch, Nattrlich und Kino.

Standbild

Sie kénnen das Bild auf dem Bildschirm
anhalten, indem Sie die Taste “OK” driicken.
Driicken Sie die Taste “OK”, um das Standbild
festzuhalten. Driicken Sie nochmals diese
Taste, um den Standbildmodus zu verlassen.
Hinweis: Wenn Sie das Signal von den Quellen PC,
YPbPr und HDMI betrachten, ist diese Funktion nicht
verfugbar.

Zoom-Modi

Sie kdnnen das Bildseitenverhéltnis (Bildformat)
des TV andern, um das Bild in unterschiedlichen
Zoommodi anzusehen.

Driicken Sie die Taste “WIDE”, um den
Zoommodus direkt zu andern.

Die verfugbaren Zoommodi werden unten
angefuhrt.

Hinweis:

Hat das Ubertragungssignal einen anderen
Zoom-Modus, andert das TV-Geréat den
Bildzoom auf einen der unterstitzten Zoom-
Modus.

Auto

Wenn ein WSS-Signal (Wide Screen Signaling
= Breitbildsignal) mit dem Bildseitenformat
im Sendesignal oder im Signal von einem
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externen Gerat enthalten ist, andert das TV-
Gerat automatisch den ZOOM -Modus in
Ubereinstimmung mit dem WSS -Signal.

* Wenn der AUTO -Modus wegen schlechter
Qualitdt des WSS -Signals nicht richtig
funktioniert, oder wenn Sie den ZOOM -Modus
selbst &ndern wollen, kénnen Sie manuell zu
einem anderen ZOOM -Modus wechseln.

16:9
Diese Einstellung erzwingt die oberen und

unteren Bildrander eines normalen Bildes, damit
das Bild im rechteckigen Format angezeigt

wird.
[®) O
-
[e) (o]

« Fir Bilder mit einem Bildseitenverhaltnis
von 16:9 , die zu einem normalen Bild
(Bildseitenverhaltnis von 4:3) verkleinert worden
sind, verwenden Sie zur Wiederherstellung des
urspriinglichen Formats den 16:9-Modus.

4:3
Wird dazu verwendet, ein normales Bild

(Bildseitenverhéaltnis von 4:3) zu betrachten, da
dies sein urspriingliches Format ist.

o0 O 0
O ~ 1O
ONA~0 oN_AO
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Teletext

Das Teletext-System Ubertragt Informationen
wie Nachrichten, Sport und Wetter auf lhr TV-
Gerat. Wenn das Signal schwéacher wird, zum
Beispiel bei schlechten Witterungsbedingungen,
kdnnen Textfehler auftreten, oder der Textmodus
insgesamt deaktiviert werden.

Die Teletext-Funktionstasten werden unten
angefuhrt:

“&)” Teletext Ein-Aus

Aktiviert den Teletext bei einmaligem Driicken.

Durch Driicken dieser Taste wird der Bildschirm
in zwei Fenster unterteilt.

“ED” |ndex

Dient zur Auswahl der Teletext-Indexseite.
«@» Mix

Blendet den Teletext Gber dem aktuellen
Programm ein.

VergroRern

Driicken Sie einmal diese Taste, um die obere
Halfte der Seite zu vergrdl3ern, und nochmals,
um die untere Halfte vergroRern zu lassen,

Wenn Sie sie nochmals driicken, kehren Sie
zur normalen GrolR3e zuriick.

“EDr Anzeigen

Zeigt verborgene Informationen an (z. B.
Lésungen von Ratseln oder Spielen).

“E® Halten

Halt falls gewiinscht eine Seite an. Um die
Haltefunktion aufzuheben, nochmals diese
Taste dricken.

“E9” Unterseiten / Zeit

Wahlt Unterseiten aus (sofern verfigbar), wenn
der Teletext aktiv ist. Wenn der Teletext nicht
aktiviert ist, wird die Zeitinformation angezeigt,
sofern das entsprechende Programm Teletext
Ubertragt.

P/CH+ / P/ICH- und Ziffern (0-9)

Zum Auswahlen einer Seite driicken.

Hinweis: Die meisten TV-Sender verwenden die
Seitennummer 100 fir die Indexseite.

Farbtasten
(ROT/GRUN/GELB/BLAU)

Ihr TV-Gerat unterstitzt die Systeme FASTEXT
und TOP text. Wenn diese Systeme verfugbar

®

sind, werden die Seiten in Gruppen oder
Themen unterteilt.

Istdas FASTEXT -System verfiigbar, werden die
Abschnitte einer Teletextseite farbcodiert und
kdnnen dann durch Driicken der entsprechenden
Farbtaste ausgewahlt werden. Driicken Sie eine
Farbtaste je nach Wunsch.

Farbiger Text zeigt Ihnen an, welche Farbtasten
Sie verwenden kénnen, wenn eine Ubertragung
im TOP text -System vorhanden ist. Durch
Driicken der Tasten P/CH - oder P/CH + wird
die jeweils nachste oder vorhergehende Seite
angefordert.
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Tipps
Pflege des Bildschirms

Reinigen Sie den Bildschirm mit einem leicht
angefeuchteten, weichen Tuch. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel, da diese
Mittel die Bildschirmbeschichtung angreifen
kénnen.

Stecken Sie zu lhrer Sicherheit vor der Reinigung
den Netzstecker des Gerats aus. Wenn Sie das
TV-Gerat bewegen oder transportieren, halten
Sie es bitte richtig an der Unterseite.

Bleibendes Bild

Beachten Sie, dass bei der Anzeige von
stehenden Bildern Geisterbilder auftreten
kénnen. Solche Bildstérungen auf LCD-TVs
verschwinden meist nach einer Weile wieder.
Schalten Sie das Gerét fur eine Weile ab.

Um solche Stérungen von vornherein zu
vermeiden, sollten Sie keine stehenden Bilder
lange Zeit anzeigen lassen.

Kein Strom

Wenn das Gerat keinen Strom hat, Uberprufen
Sie bitte das Netzkabel und dessen Anschluss
an der Steckdose.

Schlechte Bildqualitat

Haben Sie die richtige Farbnorm ausgewahlt?
Ist Ihr TV-Geréat oder die Hausantenne zu
nahe an nicht geerdeten Audiogeraten oder
Neonlichtern, etc. aufgestellt?

Berge oder hohe Gebaude kdnnen dazu fiihren,
dass Bilder doppelt dargestellt werden oder
Geisterbilder entstehen. Manchmal kdnnen
Sie die Bildqualitat verbessern, indem Sie die
Antenne anders ausrichten.

Kann das Bild bzw. der Text kaum erkannt
werden? Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige
Frequenz eingegeben haben. Bitte stellen Sie
die Kanéle neu ein.

Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgeréate gleichzeitig an das TV-Gerat
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem
Fall eines der Zusatzgerate wieder ab.

Kein Bild

Ist die Antenne richtig angeschlossen? Sind
die Stecker fest mit der Antennenbuchse
verbunden? Ist das Antennenkabel beschadigt?

Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen? Wenn Sie nicht sicher
sind, fragen Sie lhren Handler.

Kein Bild bedeutet, dass Ihr TV-Gerat kein
Signal empfangt. Haben Sie die richtigen Tasten
auf der Fernbedienung betétigt? Versuchen Sie
es noch einmal.

Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

Ton

Sie horen keinen Ton. Haben Sie den Ton
eventuell durch das Betéatigen der Taste
unterbrochen?

Es funktioniert nur ein Lautsprecher . Ist die
Balance auf nur eine Seite eingestellt? Siehe
Mend Ton.

Fernbedienung

Das Gerat spricht nicht auf die Fernbedienung
an. Moglicherweise sind die Batterien leer. In
diesem Fall kbnnen Sie das TV-Gerat immer
noch Uber die Tasten am Gerat bedienen.

Eingabequellen

Wenn Sie keine Eingabequelle wahlen
kénnen, haben Sie wahrscheinlich kein Gerét
angeschlossen.

Wenn Sie ein Gerat angeschlossen haben,
Uberprifen Sie die AV-Kabel und deren
Anschluss.
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Anhang A: AV- und HDMI-Signalkompatibilitat
(Eingangssignaltypen)
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Anhang B: Pinbelegung

Pinbelegung SCART-Anschluss

Pin Eingangssignal Pin Eingangssignal
1 AUDIO OUT (RECHTS) 12 Nicht verwendet
2 AUDIO IN (RECHTS) 13 RGB-R GND
3 | AUDIO OUT (LINKS/MONO) | 14 GND
4 AUDIO GND 15 RGB-R / S.VHS CHROMINANCE IN
5 RGB-B GND 16 BLANKING-SIGNAL
6 AUDIO IN (LINKS/MONO) 17 COMPOSITE VIDEO GND
7 RGB-B IN 18 BLANKING SIGNAL GND
8 |AUDIO/RGB SWITCH/16:9| 19 COMPOSITE VIDEO OUT
9 RGB-G GND 20 |COMPOSITE VIDEO / S.VHS LUMINANCE IN
10 Nicht verwendet 21 GND / SHIELD (GEHAUSE)
11 RGB-G IN

Pinbelegung HDMI-Anschluss

Pin Eingangssignal Pin Eingangssignal
1 TMDS Data2+ 11 TMDS Clock Shield
2 | TMDS Data2 Shield | 12 TMDS Clock-
3 TMDS Data 2- 13 CEC
4 TMDS Data 1+ 14 |Reserviert (im Gerét nicht beschaltet),
5 | TMDS Datal Shield | 15 SCL
6 TMDS Datal- 16 SDA
7 TMDS Data0O+ 17 DDC/CED Ground
8 TMDS Data0O Shield | 18 +5V Stromversorgung
9 TMDS Data0- 19 Hot Plug -Erfassung
10 TMDS Clock+
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Technische Daten
TV-UBERTRAGUNG
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/L’
EMPFANGSKANALE
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
ANZAHL DER VOREINGESTELLTEN KANALE
200
KANALANZEIGE
Bildschirmanzeige
RF-ANTENNENEINGANG
75 Ohm (nicht geregelt)
BETRIEBSSPANNUNG
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German+Nicam Stereo
AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG (W,,,.) (10% THD)
2x3
LEISTUNGSAUFNAHME (W)
40 W (max.)
<1 W (Standby)
PANEL
4:3-Display, 15” Bildschirmgréle
ABMESSUNGEN (mm)
TxLxB (Mit Standful3): 125 x 373 x 358
Gewicht (kg): 3.10
TXLxB (Ohne Standful3): 70 x 373 x 329
Gewicht (kg): 2.90
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